WYPEENIC DUZYMI, DRUKOWANYMI LITERAMI, CZARNYM LUB NIEBIESKIM KOLOREM.

1 Numer sprawy oraz data wptywu dokumentu

(Wypetnia Urzqd)
KIEROWNIK URZEDU STANU CYWILNEGO

w Studzienicach
ul. Kaszubska 9, 77-143 Studzienice

USCiS0.5364.2.

WNIOSEK O WYDANIE WIELOJEZYCZNEGO STANDARDOWEGO FORMULARZA — TLUMACZENIE
POMOCNICZE

Podstawa prawna: Ustawa z dnia 4 kwietnia 2019 r. o przedktfadaniu niektorych dokumentéw urzedowych w paristwach cztonkowskich
Unii Europejskiej (Dz.U. 2019 poz. 860)
Rozporzqgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1191 z dnia 6 lipca 2016 r. w sprawie promowania
swobodnego przeptywu obywateli poprzez uproszczenie wymogow dotyczqgcych przedktadania okreslonych
dokumentéw urzedowych w Unii Europejskiej i zmieniajgce rozporzqdzenie (UE) nr 1024/2012 (Dz.U. L 200/1 z

26.7.2016)
A DANE WNIOSKODAWCY
2 Nazwisko 3 Imie/Imiona
4 Numer PESEL (jesli nadano) 5 Data urodzenia —jesli nie ma nr PESEL (dzier-miesigc-rok)
6 Miejscowosc 7 Kod pocztowy
8 Ulica 9 Nrdomu 10 Nrlokalu
11 E-mail (nieobowigzkowo) 12 Nr telefonu (nieobowigzkowo)

B TRESC WNIOSKU

13 Prosze o wydanie Wielojezycznego standardowego formularza ttumaczenia
a) odpisu skroconego aktu TAK / NIE
b) zaswiadczenie o stanie cywilnym TAK / NIE
c) zaswiadczenie o zdolnosci prawnej do zawarcia matzeristwa za granica TAK / NIE

14 Rodzaj aktu, ktérego dotyczy wniosek
a) urodzenia TAK / NIE
b) matzenstwa TAK / NIE
c) zgonu TAK /NIE

B1 DANE OSOBY, KTOREJ DOTYCZY DOKUMENT
13 Imie 14 Nazwisko

15 Nazwisko rodowe

B2 INFORMACIJE DOTYCZACE AKTU STANU CYWILNEGO
16 Jezyk, na jaki ma zostac przettumaczone zaswiadczenie
) angielki (en) TAK / NIE
b) butgarski (bg) TAK / NIE
c) czeski(cs) TAK / NIE
d) chorwacki (hr) TAK / NIE
e) dunski (da) TAK / NIE
f) estonski (et) TAK /NIE
g) finski (fi) TAK/ NIE
h) francuski (fr) TAK / NIE
i) Gaelic_PL (ga) TAK /NIE
j) grecki(el) TAK / NIE

Q
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k) hiszparski (es) TAK / NIE
I) litewski (/t) TAK/NIE
totewski (lv) TAK / NIE

n) maltaiski (mt) TAK/NIE
o) niderlandzki (n/) TAK / NIE
p) niemiecki (de) TAK / NIE
q) portugalski (pt) TAK / NIE
r) rumunski (ro) TAK / NIE
s) stowacki (sk) TAK / NIE

t) stowenski(sl) TAK/ NIE
u) szwedzki (sv) TAK/ NIE
v) wegierski (hu) TAK / NIE
w) wtoski (it) TAK / NIE

17 Seriai Nr blankietu 18 Data sporzadzenia

C PODPIS

19 Miejscowosé 20 Podpis wnioskodawcy

m

=

21 Data wypetnienia (dzier-miesigc-rok)

D UWAGA

Wielojezyczne standardowe formularze ttumaczenia wydawane s3 tylko do odpiséw aktéw stanu cywilnego wydanych od 1 marca 2015r. z
Rejestru Stanu Cywilnego.

E ZAtACZNIK

1. Zatgcznik nr 1 - Oryginat odpisu aktu stanu cywilnego, do ktérego ma by¢ zatgczony wielojezyczny formularz - w przypadku, gdy
zaswiadczenie zostato wydane wczesniej (oryginat zostanie zwrdcony wnioskodawcy wraz z wydaniem wielojezycznego formularza).
2. Zafacznik nr 2 - Dowdd uiszczenia optaty skarbowej.

POKWITOWANIE ODBIORU

Potwierdzam odbiér formularza wielojezycznego

23 Data odbioru. (dzieri-miesigc-rok) 24 Podpis wnioskodawcy
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KLAUZULA INFORMACYJNA O PRZETWARZANIU DANYCH OSOBOWYCH

Zgodnie z Rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (RODO) oraz Ustawg z dnia 10 maja 2018 r. o ochronie danych osobowych (Dz.U. 2019 poz. 1781 z pdzn.
zm.) informuje, ze:

1) Administratorem danych osobowych jest Wajt Gminy Studzienice, wykonujacy czynnosci i zadania wynikajace z przepiséw
prawa z ktérym mozna skontaktowac sie listownie: ul. Kaszubska 9, 77-143 Studzienice lub na adres eDoreczen AE:PL-13414-
86198-RTDFA-27

2) W sprawach dotyczgcych przetwarzania Panistwa danych osobowych, w tym realizacji Paristwa praw, mogg sie Panstwo
kontaktowad z wyznaczonym przez Administratora Inspektorem Ochrony Danych +48 59 821 66 00 oraz pod adresem e-mail:
inspektor@chi24.pl

3) Celem przetwarzania danych osobowych jest realizacja zadania: ,, Wniosek o wydanie wielojezycznego standardowego
formularza — ttumaczenie pomocnicze”.
Podstawg prawng przetwarzania danych osobowych jest:
Ustawa z dnia 4 kwietnia 2019 r. o przedktadaniu niektorych dokumentéw urzedowych w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej (Dz.U. 2019 poz. 860)
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1191 z dnia 6 lipca 2016 r. w sprawie promowania swobodnego
przeptywu obywateli poprzez uproszczenie wymogdw dotyczacych przedktadania okreslonych dokumentéw urzedowych w
Unii Europejskiej i zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 1024/2012 (Dz.U. L 200/1 z 26.7.2016);
w zwigzku z art. 6 ust. 1 lit. c RODO (wykonywanie obowigzkéw wynikajacych z przepisdw prawa), art. 6 ust. 1 lit. e oraz art.
9 ust. 2 lit. g RODO (wykonywanie zadan realizowanych w interesie publicznym oraz sprawowanie wtadzy publicznej).

4) Informujemy, iz Pani/Pana dane osobowe mogg zosta¢ przekazane podmiotom, ktére sg uprawnione, na podstawie
obowigzujgcych przepiséw prawa do dostepu do nich oraz ich przetwarzania w zakresie okreslonym przepisami, w tym
podmiotom kontrolujagcym dziatalnos¢ Wéjta Gminy Studzienice, stronom i uczestnikom postepowarn administracyjnych,
podmiotom realizujagcym na rzecz Urzedu Gminy w Studzienicach zadania w zakresie utrzymania i rozwoju systemow
teleinformatycznych, podmiotom zaangazowanym w utrzymanie systemow stuzgcych do kontaktu z klientami Urzedu
(poczta elektroniczna, serwis ePUAP).

5) Dane osobowe przechowywane beda przez okres niezbedny do realizacji celu dla jakiego zostaty zebrane oraz zgodnie z
terminami archiwizacji okreslonymi na podstawie Rozporzadzenia Prezesa Rady Ministréw z dnia 18 stycznia 2011 r. w
sprawie instrukcji kancelaryjnej, jednolitych rzeczowych wykazéw akt oraz instrukcji w sprawie organizacji i zakresu dziatania
archiwow zaktadowych (Dz.U. 2011 nr 14 poz. 67 oraz nr 27 poz. 140).

6) Posiada Pani/Pan prawo dostepu do tresci danych oraz prawo ich sprostowania, usuniecia (jesli zachodzi jedna z okolicznosci
wskazanych w art. 17 ust. 1 RODO i jezeli przetwarzanie danych osobowych nie jest niezbedne w zakresie wskazanym w art.
17 ust. 3 RODO), ograniczenia przetwarzania (w przypadkach wskazanych w art. 18 ust. 1 RODO), prawo do przenoszenia
danych, prawo wniesienia sprzeciwu, prawo do cofniecia zgody (jezeli przetwarzanie odbywa sie na podstawie zgody) w
dowolnym momencie bez wptywu na zgodno$¢ z prawem przetwarzania, ktérego dokonano na podstawie zgody przed jej
cofnieciem. Wszystkie wymienione prawa wymagaja pisemnej formy.

7) Przystuguje Pani/Panu prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego zajmujgcego sie ochrong danych osobowych:
Prezes Urzedu Ochrony Danych Osobowych (PUODO), ul. Stanistawa Moniuszki 1A, 00-014 Warszawa, telefon: 22 531 03 00,
adres do e-Doreczen AE:PL-67085-31860-RWFHC-35.

8) Podanie przez Pana/Pani danych osobowych jest wymogiem ustawodawczym. W przypadku nie podania przez Panig/Pana
swoich danych osobowych, Administrator nie bedzie mégt zrealizowa¢ przedmiotowego wniosku.

9) W trakcie przetwarzania danych osobowych nie bedzie dochodzito do zautomatyzowanego podejmowania decyzji w
indywidualnych sprawach ani do profilowania oséb, ktérych dane sg przetwarzane.

10) Dane osobowe nie bedg przekazywane do pafstw znajdujgcych sie poza Unig Europejskg i Europejskim Obszarem
Gospodarczym lub do organizacji miedzynarodowe;j.
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